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UNIONE TICINESE.

Not believing in unlucky numbers, this Society
held its 54th Annual Banquet and Ball on the 13th
inst. at the Monico Restaurant, Piccadilly Circus,
and about 320 guests, members and friends, attended-

After an informal reception in the Salon Re -
naissance the dinner was served .at 8 p.m. in the
International Hall and proved, as usual, an excel-
lent meal and a happy and bright entertainment.
Monsicur Borsinger, First Secretary of Legation,
took the Chair in the absence' of the Swiss
Minister, Monsieur Paravicini, and at the outset of
the banquet Madame Arturo Meschini was presented
with a bouquet of red and white carnations.

In due course the Loyal Toast and the Toast to
the President of the Swiss Confederation and Swit-
zerland were proposed by the Chairman and re-
sponded to with enthusiasm. On rising again M.
Borsinger was received with hearty applause and ex-
pressed the regrets of Monsieur Paravicini - at
being unable to take the Chair on that occasion. He
had only returned to London the day before and,
finding a good deal of important work and engage-
ments, he was unavoidably prevented from fulfilling
his desire to be present. The Chairman, however,
warned those present not to think that while the
Minister was away those left behind at the Legation
had just accumulated the work wuntil his return.
There are, however, many things which are attended
to to better purpose by the Minister himself than by
others.

M. Borsinger explained that he himself was
no stranger to the Unione Ticinese' and was pleased
to have the opportunity of renewing his acquain-
tance on this auspicious occasion.’ He went on to
mention that the Swiss Confederation can be com-
pared to the human body, being made up of so
many dissimilar parts, and the various cantons are
fond of comparing themselves to some vital part
of it. All Swiss present, he gave as his opinion,
would undoubtedly agree that Ticino was the
heart of Switzerland, and this might be the reason
why the Ticinesi are usually so happy.

Mr. Notari, as President of the Unione Tici-
nese, then rose to speak, and it was quite some time
before the thunderous applause “abated and he
could proceed: He expressed his 'gladness at hav-
ing the honour, for the 9th year in succession, to
rise to propose the principal toast of the evening.
He was naturally disappointed at the inability of
our esteemed Minister to attend the function, but

heartily welcomed M. Borsinger, 'second in com-
mand at ‘the Swiss Degation in London, in his
stead.

Gl

~and

The President said it was not his intention to
take up valuable time with one of his fiery peror-
ations, as they had listened fo in previous years.
He did not want to curtail the time for enjoyment,
would only say that “All the aims and
aspirations the Unione Ticinese set out to achieve
have been more than realised.” In proceeding to
greet antl welcome the official guests he mentioned,
besides M. Borsinger, also Monsieur de Bourg,
M. Micheli and Signor Rezzonico, of the Swiss
Legation, and the representatives of the various
Swiss Societies, viz.: Secours Mutuels, Mr. and
Mrs. Campart ; Fonds de Secours, Mr. Dupraz ;
City Swiss Club, Mr. and Mrs. Jobin ; Union
Helvetia. Mr. Borgeaud and Mr. Gallo ; Schweizer-
bund, Mr. Tresch and Mr. I Pache ; Swiss Mer-
cantile Society, Mr. and Mrs. R. Chappuis ; NVou-
velle Société Helvétique, Mr. Hausermann ; Swiss
Choral Society, Mr. Manzoni ; Swiss Gymnastic
Society. Mr. Block ; Swiss Rifle Association, Mr,
Krucker; Swiss Observer, Mr. and Mrs, Boehringer,

He also referred to our old friend Mr. Charles
Benham, of the Daily Mail, and expressed the great
pleasure of the Society that our compatriots, the
brothers Monico, were this year also attending the
banquet. He then addressed the special thanks of
the Society to Mr. Arturo Meschini for the constant
inspiration and valuable assistance he gives the
Unione Ticinese, and proceeded to welcome the
ladies in a few but suitable and well appreciated
words.

The toast was honoured with warmth and a
few moments later M. Jobin, President of the City
Swiss Club rose to reply for the guests and said :

“It is with a fecling of deep gratitude that
I rise to respond to the toast which has just been
proposed and honoured with such enthusiasm. T
am perfectly certain to speak on behalf of every
one of my fellow guests when I say that the hospi-
tality of the Unione Ticinese has become a kind of
ideal amongst your sister Societies in London. From
year to year one looks forward to having an oppor-
tunity of renewing one’s acquaintance with you all
in the radiant atmosphere of your Annual Banquet.
Looking around this hall I notice the presence of
so many friends of your Society who are not quali-
fied to be members of the Unione Ticinese that my
opinion is more than confirmed that your Annual
Banquet is now more than ever one of zZe functions
of the Swiss Colony in London.

After mentioning that, on being asked to speak
he was specially requested to be short, he related
that at a banquet in America the speeches were
printed in advance and handed to the guests at
the dinner in an envelope, which was promptly
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pocketed without being opened. The originator of
the idea, the speaker said, had certainly never
attended a banquet of the Unione Ticinese ‘where

"the Presidential address was delivered by a Notari.

Mr. Jobin then proposed the health, prosperity
and happiness of the Unione Ticinese, and the toast
was responded to enthusiastically.

Mr. Meschini, on being requested to address
a few words to the gathering, was received with
loud cheers, but said he consented with reluctance
as he did not want to curtail the time for enjoy-
ment nor his speech to be like the proverbial bad
cigar after a good dinner. He thanked the people
who so readily answered the personal appeal he
made on that annual occasion, and congratulated
the brothers Monico, sitting at ‘the next table, for
the splendid way in which they were treating the
Society and for the fine banquet provided. He
added also a vote of thanks to Mr. Notari, Presi-
dent, for the good work he is doing on behalf of
the Unione Ticinese, hoping that he will remain
at the helm for many more years to come. Needless
to say, this drew thunderous applause from all
present.

Before adjourning for the dance, Mr. Notari
expressed deep regret that Mr. O. Gambazzi, for
over 30 years our Secretary, had this time been
prevented by illness from attending the banquet,
but hoped he would make a speedy and complete
recovery. He read out the following exchange
of telegrams :—

To Notari, Monico Reslaurant :

“Greatly regret forced absence from this
evening festival. With you in thoughts I send
patriotic greetings ; sincere wishes for renewed
success.—Gambazzi.”

To Oscar Gambazzi, St. George’s Road :

“ Riuniti celebrazione 54mo anniversario
mandiamo plauso sincero apprezzamento fervidi
auguri pronta perfetta guarigione. Fraterni
patriottici saluti.—Notar:,”

also a telephoned message from Madame Linda
Meschini, as follows :

“Madame Meschini is very touched by the
compliment paid here by the Unione Ticinese.
She wishes all guests assembled a very happy
evening.”

and a telegram from Madame Reggiori, of the
Committee of one of the hospitals to which the
Society contributes in the Ticino, in the following
words :

“ Comitato Bleniese bambini gracili riconos-
cente alla benefica societd brinda vostra pros-
perita.—Reggiori.”

s3e833888es.

THE SMALL 1st AUGUST BEACON.

( Conclusion ).

“The Alpenrésli,” not being built in the brook
itself, lost half of its customers, the left-bankers
could mot sit any more in the same inn as the
rightbankers, and it was even talked about that an-
other inn be opened facing the * Alpenrosli” on
the other side of the brook, to be called the “Edel-
weiss.”

As the farmers could not meet any more on
the beloved Rutlimeadow of the inn, so of course
it was obvjous ‘that they could not agree about a
common béacon, and as the toad was"so much in
their thoughts that they could not think any more
about the Fatherland, in spite of the young school-
teacher’s remarks that just now, by a judicious ar-
rangement of the road and the voluntary sacrifice
of individual interests for the benefit of the com-
munity, they could prove in the most beautiful
manner -their love for: the: Fatherland:

It must be admitted to the honour of the old
President of the Communal Council that he was
very cross that they should not. have a beacon, and
to console himself he climbed up to’the poor
peasant, who had nothing to do with the road,
and would therefore as usual light his bonfire, how-
ever small, : )

To his surprise, he found no arrangements for
a bonfire up there of any kind, however much he
looked for it, and it only showed him that even
here the Fatherland *was - forgotten, though for
a reason which perhaps could pass as a justification.

“T could not think of a bonfire,” said the
peasant. * Look here! You, no “doubt, have heard |
that my wife was suddenly taken terribly ill and
that the doctor said that she must be taken down
to the hospital, and that very quickly but in God’s
name carefully, for only the knife could help her,
as-it was appendicitis. And so we took her down, !
which was no easy matter, not to speak of all the
other worries.”

The President nodded. ~Truly, someone had
spoken about it, but he had forgotten it all again,
what with the road in front and the road at the
back and left-bankers and right-bankers and quar-
rels and arguments.

“And of course that has cost a tremendous lot
of money,” continued the peasant, “but I have
her back again, only to-day have I fetched her. Yes,
the money, God bless us, was a difficalt matter. I
have sold all T had, first of all the wood. Not a
log left in the house, not one log! It must go for

once -without my bonfire ; 1 hope Mother Helvetia
will not be cross with me!” And he looked at his
wife happily and put his heavy, brawny arm care-
fully and slowly around her frail neck.

The President nodded again and said, with a
sympathetic look at the wife, who was still very
pale but could already smile again, that he could
quite understand, and that Mother Helvetia very
likely would not be cross, but that it was a pity,
all the same, for in the valley it would be a coal-
black 1st of August cvening and he had never
experienced such a thing in all his seventy-five
years. That this, however, could not be altered in
any way he could see quite clearly. “ God be with
you all1”? ’

Then came the evening. The farmers in the
valley below were in a peculiar mood, they had a
bad conscience, whether they admitted it or not ;
it was a shame all the same. One after the other
strolled about on the old stony way, here and there,
none knew why and wherefore, each with an un-
certain hope that somewheré or other a spark
would light up, to save the honour ‘of the valley,
however fruitless this hope was after the report
from the President. For the first time for a long
while the road was forgotten.

Already here and there far out over the land
a fire began to flare up and each one that started
gave the farmers a fright in their hearts and they
already thought of hiding themselves and pulling
their nightcaps over their cars, so that one could
sec, how much they were ashamed of themselves,
when the miracle occurted.” The dear, accustomed
little bonfire up on the rock flamed up! Yes, it
seems to be quite large, larger than ever before!
How this gripped the hearts of the farmers cannot
be expressed. i

They stared, and wondered, and unconsciously
tcok off their old felt hats, stood close together,
without noticing it, the left-bankers and the right-
bankers, and looked and wondered even more, and
then began to march, the left and’ right-bankers
all mixed up, towards the bonfire, without ‘anyone
having given directions or a command.

So with their heavy tread they arrived at the
beacon, which was nearly burnt down, and found
the poor peasant, his wife and his boys all holding
each other’s hands. The President blew his nose,
which he alwavs did when he had something to
say of importance ; he said that they all would
like to thank the peasant, for with his beacon
he had given the Fatherland a sign that they were
still alive and were still Swiss in spite of the
¢ damned road.”’ They were, however, still wonder-
ing where he sd suddenly found such a lot of wood.
Yes, that is what thev were wondering...

The peasant stood there, his arms hanging
somewhat helplessly at his sides, and he did not
open his mouth, but looked at his wife. Only after
she encouragingly smiled at him, did he take cour-
age and say: “Yes, I do believe that you are
wondering about it, and I am wondering, too, and
a remarkable thing it is, that it has come to it—the
bonfire T mean.” He scratched his head. ¢ But it
is the boys’ fault, the thundering boys, which now
do as if they could not count up to five. It worried
me what the President said, that we should not have
a bonfire, and I said to the boys that I did not
feel comfortable for the people out in the land
would think that we had become unfaithful to the
union.  That T said to the boys and they said
nothing, the rascals, only looked funny like, and
then they began to whisper to each other and even-
tually the fourtcen-year-old one opened his mouth
and said —ves, but you must not laugh at me !--
that we had sufficient wood to light a bonfire. *"What
sort of wood,” T asked. ‘Well, that which we sleep
on,” he said, ‘we can sleep on the floor.” Now you
understand what the rascals meant ? The boards of
the bed they meant, on which lies the leafsack and
the boards which are round about it. I did not at
first know if I should laugh or be cross, but then I
thought of Mother Helvetia, and then I felt so
that I said to the wife : ‘Perhaps we also could
lay the leafsack on the floor > And she nodded—
yes, nodded and nodded again. Then the boys
cheered and we started with saws and axe, and T
swear I have not a single board left in the back
room.” He stood there contentedly and smiled.

The others were quiet. Then the President
went up to the poor peasant and shook him by the
hand. And after that he shook the wife’s and ‘the
boys’, even the little one’s. And all the others did
the same as he did.

How after that they all sat together in the
“Alpenrosli,”  the left-bankers and the right-
bankers, elbow to elbow until the early morning, is
a story by itself. It begins, to cut it short, with
the farmers from the valley going up to the rock
again the following morning, accompanied by their
women, boys and girls, each and all with a board,
some small, some large, just as it came (even hard-
wcod was not missing) the happiest procession one
can think of.

And it ended that the farmers from above,
seeing their valley and their brook and their home-
steads, could unanimously agree upon the planning
of the new road, for if one of them could offer up
cven his bed, the others wanted to show that they
were not carved of worse wood when it was a
matter of the real union and for the good of dear
IHelvetia and a question of patriotic fire.
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It was 10 o’clock when the banquet ended and
the guests resorted to the Salon Renaissance for
the Dance ‘while the International Hall was being
prepared for ‘the Cabaret, which was later patron-
ised and greatly appreciated by a substantial pro-
portion of those present. A novel item proved to
be the Highland Pipers, who did very well both
in the Cabaret and in the exhibition dance to which
they treated us.

The evening continued animated and in the
happiest of atmospheres until 2 o’clock, when many
started with reluctance on the homeward way. An-
other annual festival had been spent under the
splendid hand-made silk banner which was pre-
sented to the Society by the Ticinese women in Lon-
don four s ago, and which is one of the most
treasured possessions of the Society. The c\’en}ng
was certainly an unqualified success, fitting in view
of the splendid results of the past year as revealed
at the January General Meeting.

"A special source of pleasure for the Ticinesi is
the fact that this year again the number of Swiss
friends present has been on the increase, and it‘is
hoped that at least those who keep in touch with
the Unione Ticinesc nced not pay any attention to
the now and again rather alarming or misleading
statements appearing in the Press.  We certainly
have our peculfarities, and never disguise the
fact that we do not always see eve to eye with
the majority of other Swiss on details of policy
affecting the Confederation, but our opposition
never has the slightest motive beyond the immediate
questions at issue. When we feel compelled to be
outspoken it is only because we must, at all costs,
preserve the cultural integrity of the Ticino, a{ld,
on the other hand, prevent anything happening
which might, in course of time, undermine our
firm allegiance to the Confederation. O.B.

SWISS SPORTS.

A well attended Delegates’ Meeting was held
at the Union Helvetia on Friday, March 16th,
when Mr. C. A. Barbezat, President, occupied the
Chair.

The resignation of Mr. C. A. Aeschimann from
the office of Assistant Treasurer was accepted with
regret. A vote of thanks was given to him. Mr.
A. Despond was elected to fill the vacancy.

The Programme of Events for this year’s
Meeting at Herne Hill on Saturday, June 2nd,
was agreed to by the meeting. his year the Pro-
gramme has been: rearranged with the idea of hav-
ing (as far as practicable) all the classical events
in the first half of the Programme. This, it is
hoped, will help to speed up the Meeting. A
novelty has been introduced in the way of a Tadies’
Thread and Needle Race, to make room for which
the Potato Race had to be scrapped. The 120yds.
Hurdles Handicap was also left out. For the last
few Meetings this event has been poorly patronised
and the times returned have been very poor.

The rules for the Championship Cup were in-
troduced and after lengthy discussions were adopted.
The Delegates were very pleased to hear that Mr.
and Mrs. R. de Cintra had very graciously pre-
sented a Cup for this Competition which they
wished to be called the *Georges Dimier” Chal-
lenge Cup. The Meeting very heartily thanked
Mr. and Mrs. de Cintra for their magnificent gift,
which once more gave proof of their wholehearted
attachment to the Swiss Sports.

It is hoped that this Challenge Cup will in-
crease the number of Competitors at our Sports
and will be an incentive to the Committees of the
various Swiss Societies in London to get together
teams for June 2nd. It-is also hoped that every
Swiss in London will make an entry in his note-
book that he is booked for Saturday, June 2nd, for
Herne Hill Athletic Grounds. P.D.

THE GEORGES DIMIER CHALLENGE CUP.
RULES.
1. That the Georges Dimier Challenge Cup be com-

peted for by the Swiss Soci s, gllxbi and
Subscribing Firms at the annual Swiss Sports
in London.

II. The Cup to be a Challenge Cup to be won out-

right by three consecuti wins
IIT. The Cup to be won w«ch year by the Swiss

Society, Club or Subscribing Firm scoring the
highest aggregate number of points.
1V. Points to be awarded on the following scale :—
First Class Events.

5 points to the first
2 points to the second
1 point to the third

Second Class Events.

3 points to the first
2 points to the second
1 point to the third

(a) First Class Events are :—

100yds. Flat Handicap (Men)
2920yds. Flat Handicap
High Jump
Long Jump
440yds .Veterans' Walk
120yds. Veterans’ Race
Relay Race
Tug-of-War
Second : Class Events are :—
Putting the Weight
Wrestling
Pushball . .

(b) In the case of new Events being introduced
it is left to the Delegates’ Meeting fixing the
Programme to classify them in either cate-
gory.

V. In the event of a tie the Cup be jointly held by
both Societies, Clubs or Firms. The one having
the greater number of first to hold the Cup for
the first six months ; the other to hold for the
remaining six months.

(a) For the purpose of winning the Cup out-
right a tie shall count as a full win.

VI. For the purpose of this Cup each Competitor

must declare on his entry form for which Club,

Society or Firm he is competing, and this de-

claration shall be the sole basis taken into con-

sideration.

In any case of dispute

Referee to be final.

SWISS MERCANTILE SOCIETY.

EpucaTioN DEPARTMENT.

VII. the decision of the

In connection with the scholastic programme
the following lectures were given by the students
during last week :—

Miss L. Rohner, Heiden, Appenzell: “Union
Jack.” Mr. W. Flury, Solothurn: ‘“What an
Italian Traveller admits about Fascism and its
Leaders.” Mr. Emile Perretti, Lausanne : “What
I think about Mr. Masterman Smith.” Mr. Fritz
Haeni, Laufen : “ Competition between Railways
and Road Traffic.” Miss Sophy Furrer, Uster :
“ School for Housekeeping.” Miss Alice Teuscher,
Geneva : “ End of the World and its Relation to

War.” Miss Alice Gautschi, Reinach, Aargau :
“My First Impressions of London.”  Mr. .
Schnell, Lausanne : ** Cinematography.” Mr. Fritz

Haeni, Laufen : * Mankind and Time.” M. A.
Honegger, Wald, Zurich: *“ Where Fashion is
Made.” Mr., Krummenacker, Basle : *“ Co-operative
Societies.”  Mr, H. O. Mauerhofer, Langnau i/E. :
“The Most Terrible Adventure of My Life.”

On Friday evening a Lecture, illustrated by
lantern slides, was given by John E. S. Dallas,
Esq., the subject being “The Beauties of Cornwall.”
The charm of the Sea Coast with its Fauna was
really the crux of the lecture and, in comparison
with the Swiss Mountains and their Fauna, excited
the interest of the audience.

Saturday « Excursion to Hampton Court, where
in bright sunshine we spent a long and pleasant
afternoon and evening.

PERSONAL.
Madame ¢t Monsicur R. de Cintra ont la joir
d’annoncer & leurs amis et connaissances l'heurcuse
naissance de leur fils Gerald Edgar.

PUBLICATIONS

of the * Verein fiir Verbreitung Guter Schriften”
and “ Lectures Populaires.”

146. Porzellanpeter, von Anders Heyster ... 5d.
139. (B). Die Friihglocke—Das Ehe-Examen,

von Adolf Schmitthenner 1
146. (B). Tante Fritzchen, von Hans Hoffmann 4d.
146, (B). Hol iiber! Die weisse Pelzkappe. Der

Nachbar, von Meinrad Lienert 3d.
147 (C). Meine Kindheit, von Jakob Stutz ... 6d.
147.  Joseph—Stephan, von

Johannes Jegerlehner .............. 5d.
147. Auf der Walz vor finfzig Jahren,
von Werner Krebs 5d.

Basil der Bucklige, von Wilhelm Sommer 4d.
Die Weihnachtsipfel,
von Alfred Huggenberger
149. Geschichten aus der Provence, von
Alphonse Daudet
150. { Wie Joggeli eine Frau sucht,
* | Elsi, die seltsame Magd

148.
148.

von Jeremias Gotthelf ............... 4d.
151. Die Hand der Mutter, von

Alfred Fankbauser ... ... Bd.
152 Erinnerungen eines Kolonialsoldaten auf

Sumatra, von Ernst Hauser ...... 4d.
153. Martin Birmann Lebenserinnerungen ... 5d.
154. Benjamin Franklin, von J, Strebel

155. Aus Indien, von Paul Burckhardt

156. (B.A.) Der Hess und sein Buch und
andere Erzihlungen, von A. Supper ... bd.
1/1. Sous la Terreur, par A. de Vigny ......... 1/-

1/2. La Femme en gris, par H. Sudermann ... 1/-
1/3. L’Incendie, par Edouard Rod .... 5
1/4. La Tulipe Noire, par Alex. Dumas

1/5. Jeunesse de Jean Jacques Rousseau

(Extraits des Confessions) ....... 1/-
1/6. L’Ours et I’Ange, par Jean-Jacques Porchat 1/-
1/7. Amour Tragique, par Ernest Zahn -
1/8. Colomba, par Prosper Mérimée i/-
1/9. Des Ombres qui passent, par

Béatrice FHarraden — ............... 1/-
2/1.  Le Légionnaire Hércique, par B. Vallotton 6d.
2/2. Contes Extraordinaires, par Edgar Pée ... 6d.

2/8. Un Véritable Amour, par Masson-Forestier 6d.

2/4. La Boutique de ’Ancien, par L. Favre ... 6d.
2/5. Souvenirs de Captivité et d’Evasion, par

Robert d’Harcourt .................. 6d.
2/6. Adventures d’un Suisse d’Autrefois, par

Thomas Platter — .................. 6d.
2/7. La Jeune Sibérienne, par Xavier de Maistre 6d
2/8. La Fontaine d’amour, par Charles Foley 6d.
2/9. La Bateliere de Postunen, par

Eugéne Rambert

Prices include postage; in ordering, simply state
number or series, remitting respective amount (pre-
ferably in 1d. stamps) to Publishers, 72e Swiss
Observer, 23, Leonard Street, E.C.2.

SWISS BANK CORPORATION,

99, GRESHAM STREET, E.C.2.

and 11¢, REGENT STREET, S.W. 1.
Capital - - £5,600,000
Reserves - - £1,680,000

The WEST END BRANCH
opens Savings Bank Accounts on
which will be credited
at 3} per cent. until further notice.

interest

SCHWEIZERBUND
(SWISS “g CLUB)

74, Charlotte Street, Fitzroy Square, W.1.

The Stewardship

of the above Club becoming vacant,
capable Candidates for the position
please apply to THE COMMITTEE.

Telephone :
Museum 2982.

Telegrams :
Foysuisse, London,

Fﬂyer sulsse 12to 14,UnnerBedf3vrg Place

(Nearest Tube Station : Russell Square.)

Moderate Prices. 75 Beds.

Public Restaurant. - -

Central Heating.

Swiss Cuisine.

Private Parties, Dinners, etc., specially catered for.
Terms on application. —————

WILLY MEYER, Manager.

CITY SWISS CLUB.

CINDERELLA DANCE
at NEW PRINCE'S RESTAURANT, PICCADILLY, on

SATURDAY, MARCH 31st, at 7 p.m.

Tickets, Gents 12/6, Ladies 10/6 (incl. Supper). may be
obtained from Members of the Committee.

BACK NUMBERS OF THE ‘“S.0.””

Subscribers ordering back numbers are requested
to remit the usual 3d. per copy, provided that
those required do not date back more than twelve
months; for earlier issues, some of which are
out of print, an extra charge is made.

Divine Dervices.

EGLISE SUISSE (1762), 79, Endell St., W.C.2

(Langue frangaise.)

Dimanche, 25 Mars, 11h : Mr. R. Hoffmann-de Visme:
Luc XVIII, 10. ** Clest Jésus qui passe!”
6.30 Service liturgique d'adoration: “ En route
vers Jerusalem.”
7.30 Repétition du Cheeur.

Pour tous renseignements concernant actes pastoraux,
etc., priere de s’adresser 3 M. R. Hoffmann-de Visme,
102, Hornsey Lane, N.6 (Téléphone: Mountview 1798).
Heure de réception a I'Eglise: Mercredi 10.30 a 12h.

SCHWEIZERKIRCHE
Deutschschwei h

ische G d

k
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

Sonntag, den ¢ Mirz 1928 : Vorm, 11 Uhr und 7
Uhr abends : Gottesdienst.
8 Uhr abends : Chorprobe.
Sprechstunden : Dienstag 12—1 Uhr in der Kirche,
Mittwoch, 3—5 Uhr, im Foyer Suisse.
Anfragen wegen Amtshandlungen etc., an den

Pfarrer der Gemeinde C. Th. Hahn, 8, Chiswick Lane,

W.4. Telephon Chiswick 4156.
FORTHCOMING EVENTS.
Saturday, March 31st at 7 p.m.—CITY SWISS

_UB : Cinderella Dance at New Prince’s Res-
taurant, Piccadilly. (See Advert.)
Saturday, June 2nd, at 2.30 p.m.—* SWISS SPORTS”
at Herne Hill Athletic Ground.
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